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SAFETY RULES

1.Read and follow these operating instructions carefully.

2.Make this product available to third parties only with these operating instructions.

3.The device is not a toy. Keep it out of reach of children and pets.

4.The drone should be used in a spacious room or outdoors in suitable weather conditions (no rain or snow, wind
strength should be below 4 degrees).

5.The drone should be used away from people, animals and other obstacles.

6.5tore the unitin a dry place, away from fire, sunlight and other strong heat sources. When the appliance is heated to
approximately 85°C, special care must be taken.

7.The product has overload, overvoltage and short circuit protection mechanisms. Be safe and respect the intended use
(CE). The product must not be converted and/or modified.

8.Do not open the device, throw it or cause mechanical damage.

9.Improper use can cause hazards such as short circuits, fire and electric shock.

10.Protect the product from strong vibration, high humidity, inflammable gases, vapours and solvents.

11.The product should be handled with care. Shock, impact or dropping even from a low height can damage the product.
12.Do not touch the cable connected to the device if it is damaged.

13.Make sure that the cable is not crushed, bent, damaged by sharp edges or subjected to mechanical stress.

14.Avoid excessive thermal stresses exerted on the cable by extremely low or high temperatures.

15.A damaged cable can cause a fatal electric shock.

16.The product may become warm during use, ensure adequate ventilation.

17.Never connect or disconnect the product with wet hands.

18.Never leave the product or connected devices unattended during use.

19.Maintenance work, adjustments and repairs may only be carried out by a specialist or a specialist workshop.
20.Ifitis no longer possible to operate the product safely, it must be taken out of service and secured before it can be
used again. It is not possible to ensure continued safe operation if the product:

-is visibly damaged,

-is not functioning properly,
- has been stored for long periods of time under adverse environmental conditions, or
- has been subjected to severe transportation stresses.

SPECIFICATION
019/945 (0]
MTOM 259
Optional equipment. none
Reaction tolos of i automatic descent
d 3mis
limb speed Smis
descent speed 2mis
ight time 20min
arging time 180- 210 min
24GHz
ange 30-100m
amera HD 720P Wit amera
Aerial acrobatics 360fip
attery 3.7V/1600mAh Li-Po
imensions 30567320 mm
eight 40g




REMOTE CONTROL FUNCTIONS

3
No. |Button ion of functions
1. | Speedcontrol Allows youto adjust th flight speed of your drone.
2 |Fip3e0” 360 d
N e Press the button briefly to take a picture.
Press the button again briefly to stop recording.
4 [Rightfighttrim If totrim.
5. |Leftfighttim If its own,
6. trimmer Ifth trim.
7. If totrim.
6 N Ashov(ﬁ pressofthebutonhngeshedectoncfight. -
9. |Rightstick Forward/backward/sideways fight
10, |Leftstic Cimbing/descending/rotating around is own xis.
" o Press the button to start the ‘motors.
) In normal flight mode, tap this key again to slowly mm the r?wnenn the ground.
12 |Emergency landing Along pres on this button causes an immedate stop.
3. | Onfoffswitch Turns the controller on and off.
1 | v s i down o amecly complete the paiing proces,

Ifthe LED lights stead the controlleris in




CONTROLLER BATTERY INSTALLATION

1.Loosen the screw and remove the battery cover.

2.Insert 3xAA batteries into the controller according to the indicated polarity.
3.Place the battery cover in place and secure it with the screw.

DRONE BATTERY INSTALLATION AND CHARGING

1.0pen the battery cover.

2.Connect the batteries to the charging cable provided. Connect the cable to a USB port (PC/Laptop or network adapter).
3.During charging, the LED glows continuously. After charging, the LED will go out. Estimated charging time is 180-210 min.
4.Disconnect the battery from the charger by releasing the safety catch (photo 2 from the battery side) and then re-install
the battery in the drone (photo 3).

APP INSTALLATION:

Apple Store search KY FPV
¢ (Please scan this QR code to install
this software).

Google play search KY FPV
(Please scan this QR code to install
this software)

Afterinstalling the software from the App Store or Google Play, in the phone options, Wi-Fi network settings, search for the
UGO Mistral 3 WIFI as an available network and connect your phone to it. After connecting to the network correctly, run the
app and select PLAY.

FLIGHT PREPARATION

1.Install the batteries in the drone and controller. Then turn on the power button on the drone and the LED on the drone will
light up. Place the drone on a level surface.

2.Turn on the controller, move the left stick up and down. The lights on the fuselage will illuminate and the controller will be
successfully connected.

DRONE CONTROL DURING FLIGHT

1.The left controller stick s responsible for the drone's climbing and descent. When you move the stick up, the drone will
begin to climb. When you move it down, the drone will begin to descend.

2Moving the left control stick to the left will cause the drone to rotate counter-clockwise around its axis. Moving the left
control stick to the right will cause the drone to rotate dlockwise around its axis.

3Moving the right stick to the left will make the drone fly to the left. Moving the right stick to the right will make the drone
fly to the right



SWITCHING DRONE SPEED

By default, the drone is set to low speed mode. When you press the speed switching
button and hear a double beep, the drone has medium speed mode enabled.
Pressing the button again will switch the speed mode to the fastest one.

The change will be communicated with a triple beep.

CCHANGE OF FLIGHT CONTROL DIRECTION
Pressing and holding for 3 seconds will activate th 's return mode.
To exit the drone's auto-return mode, press and hold the home button again for 3 seconds or start steering with the right stick.

PROPELLER REPLACEMENT

When a propeller is damaged, remember that prop with the letter A should always be replaced with
the appropriate propellers also marked with the letter A and propellers marked with the letter B should always.
be replaced with those marked with the letter B.

PRINCIPLES OF DRONE CONTROL

The operator is obliged to:

«Make sure he has adequate insurance.

« Check that the area in which the flight s to be conducted is not covered by a no-fly zone or other restriction.
« Keep the drone in sight at all times.

« Maintain a safe distance between the drone and people, animals and other aircraft.

«Immediately report to your national civil aviation authority if your drone has been involved in an accident involving
serious or fatal injuries to persons or involving manned aircraft.

« Operate the drone according to the manufacturer's instructions.

«Donot fly over a gathering of people.

« Do not fly higher than 120 m from the nearest point of the ground surface.

« Do not fly near aircraft or in the vicinity of airports, airstrips or where rescue operations are in progress.

«Do not violate the privacy of others.

«Do not use drones to transport hazardous materials or drop materials.

« Do not modify the drone. Do not install software other than that by the manufacturer.

PACKAGE CONTENT

« Mistral 3.0 drone

« Controller

+ USB cable

« Operating instructions



GENERAL

« Product with 24 months warranty.

« Safe product, compliant with EU requirements.

« Product manufactured in accordance with the European RoHS standard.

«The use of the WEEE symbol (crossed-out wheeled bin) indicates that this product must not be treated as household
waste. By disposing of used equipment correctly, you will avoid hazards to human health and the environment,
resulting from the possible presence of hazardous substances, mixtures and components in the equipment, as well as
improper storage and processing of such equipment. Separate collection also allows for the recovery of the materials
and components from which the device was manufactured. For details on how to recycle this product, please contact
the retailer where you purchased the product or your local authority.

« IMPAKT S.A. hereby declares that the UDR-1812 device complies with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU (RED) and 2011/65/EU (ROHS). The full CE Declaration of Conformity can be found
at www.impakt.com.pl under the product tab.

Pursuant to Commission Implementing Regulation (EU) 2019/947 of 24 May 2019 on rules and procedures for the
operation of unmanned aerial vehicles, bearing in mind the risks to privacy and the protection of personal data,
operators of unmanned aerial vehicles should be subject to registration if they carry out operations using an
unmanned aerial vehicle that is equipped with a sensor capable of collecting personal data.

The Mistral 3.0 drone is dlassified in subcategory A1and can be used to perform operations in the open category.
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European Union Aviation Safety Agency ( )

This drone is an aircraft.
Aviation law applies.

As a drone pilot,
you are responsible
for flying your drone safely.

Before flying, as a drone pilot, you must
read and follow the manufacturer’s
instructions

Check where you are allowed to fly hd
H Offences
I www.easa.europa.eu/drones/NAA are punishable

by law.




DO NOT

=) Make sure you are ST Do not fly over a large group
=3I adequately insured ~aoan Of people
7 G0
@ Check for no-fly zones and T Do not fly higher than 120m
any limitations in the area L fromthe ground
where you want to fly |
E Keep the drone in sight at \z,)bgj\ Do not fly near aircraft & in

o all times the proximity of airports,

2 E= helipads or where an
emergency response effort
is ongoing

T”’r\'\sj Maintain a safe distance TEXT Respect other people’s

g between the drone and privacy.
4= people, animals and o 0l

other aircraft

Inform your national aviation
authority immediately if
your drone is involved in

an accident that results in
aserious or fatal injury to

a person, or that affects
amanned aircraft

9| &)
;)

@

Do not use the drone to
carry dangerous goods or
to drop material

3

Operate your drone within
the limits defined in the
manufacturer’s instructions

e
*ge

Do not modify your drone.
Only software uploads
recommended by the
drone manufacturer are
allowed




PRINCIPES DE SECURITE

1.Lisez et suivez attentivement ces instructions d'utilisation.

2.Veuillez mettre ce produit & la disposition de tiers uniquement avec le présent

manuel d'utilisation.

3.L'appareil n'est pas un jouet. Gardez-le hors de la portée des enfants et des animaux domestiques.

4.Le drone doit étre utilisé dans une piéce spacieuse ou a I'extérieur dans des conditions météorologiques appropriées
(pas de pluie ou de neige, la force du vent doit étre inférieure a 4 degrés).

5.Le drone doit étre utilisé loin des personnes, des animaux ou d'autres obstacles.

6.Stockez I'appareil dans un endroit sec, a I'abri du feu, du soleil et de toute autre source de chaleur intense. Si I'appareil
chauffe jusqu'a une température d'environ 85°C, des précautions particuliéres doivent étre prises.

7.Le produit a de mécanismes de protection contre les surcharges, les surtensions et les courts-circuits. Pour des raisons
de sécurité et de conformité a I'usage prévu (CE), le produit ne doit pas &tre reconstruit et/ou modifié.

8.N'ouvrez pas I'appareil, ne le jetez pas et ne I'endommagez pas mécaniquement.

9.Une utilisation incorrecte peut entrainer des dangers tels que des courts-circuits, des incendies ou des décharges
électriques.

10.Le produit doit étre protégé contre de fortes vibrations, une humidité élevée, des gaz inflammables, des vapeurs et
des solvants.

11.Le produit doit étre manipulé avec précaution. Les vibrations, les chocs ou une chute méme depuis une faible hauteur
peuvent endommager le produit.

12.Ne touchez pas le cable connecté a I'appareil s'il est endommagé.

13.Assurez-vous que le cable n'est pas écrase, plié, endommagé par des arétes vives ou soumis a des contraintes
mécaniques.

14.Evitez les contraintes thermiques excessives sur le cable dues a des températures extrémement basses ou élevées.
15.Un cable endommagé peut provoquer un choc électrique mortel.

16.Le produit peut devenir chaud pendant I'utilisation, assurez-une ventilation adéquate.

17.Ne connectez ou ne déconnectez jamais le produit avec les mains mouillées.

18.Ne laissez jamais le produit ou les appareils connectés sans surveillance pendant I'utilisation.

'I  Lentretien, les réglages et les réparations ne peuvent étre effectués que par un spécialiste ou dans un atelier

alise.

20 S‘il nest pas possible d'utiliser le produit en toute sécurité, il doit étre mis hors service et protégé contre une
réutilisation. Un fonctionnement sir ne peut étre garantisi le produit :

- est visiblement endommagé,

- ne fonctionne pas correctement,

- aété stocké pendant une longue période dans des conditions environnementales défavorables ou

- a été soumis a de lourdes charges pendant le transport.

SPECIFICATION
Classe selon le réglement (UE) 2019/945 [(]
25
auaun
3mis
Vitesse de montée maximale Smis
de 2mis
Temps de vl 20 minutes
Temps de charge 180- 210 min
G 24GHz
Portée 30-100m
ppareil photo Caméra Wi HD 720P
B 360fip
aterie 3.7V/1600mAh Li-Po
Dimensions de Tappareil 30567320 mm
oids 40g




FONCTIONS DE LA TELECOMMANDE

3

N°  [Bouton Descriptif de la fonction

1 o

2. |Rotationa360" pivoter e drone a 360 degré i ion 30.

3 |Gmén n maintenant e bouton enfoncé 3secondes, e unevidéo.
Appuyer brievement ur e bouton permet determiner envegitrement.

4. | Trimage vola droite Sile drone part tout seul versla roite, appuyez sur e bouton pour équilibre le vol

5. |Timagevola gauche Sile drone part tout seul versla gauche, appuyez surle bouton pour équilirer le vo.

6. |Timagevolenavant ile drone vole tout seul en arrere, appuyez surle bouton pour équilibrer e vol.

7. | Timagevolenaniere | appuyezsur| pour équilbrer e vol.

s szavr‘l)??r'v;enl de direction :&E:ly::‘?névemenl sur le bouton change la direction de vol.

9. Joystick droit Vol en avant / en arriére / latéral.

0. [Joystickgauche Montée / descente / rotation autour de son propre axe.
Appuyez sur e bouton pour démarter es moteurs.

" s oo B e o

1. |Atterissage dlurgence Un appui long sur e bouton entraine un arrétimmédia.

1. Interrupteur marche/arrét Active et désactive la télécommande.

. [DiodeleD .f?#féffm i N

SilaLEDest




INSTALLATION DE LA PILE DE LA TELECOMMANDE

1.Dévissez la vis et retirez le couvercle des piles.

2.Insérez 3 piles AA dans la télé respectant la polarité indiqués
3.Remettez le couvercle des piles en place et fixez-le avec|a vis.

INSTALLATION ET CHARGEMENT DE LA BATTERIE DU DRONE

1.0uvrez la trappe de la batterie.

2.Connectez la batterie au cable de chargement fourni. Connectez celui-cia un port USB (d'un PC/ ordinateur portable

ou d'un adaptateur secteur).

3.Pendantla charge, la LED s'allume en continu. Quand la charge est compléte, la diode s'éteint. Le temps de charge estimé
estde 180a 210 minutes.

4.Déconnectez la batterie du chargeur en relachant le loquet de sécurité (photo 2 c6té batterie), puis réinstallez la batterie
dans le drone (photo 3).

INSTALLATION DE LAPPLICATION

on the

tore

Apple Store search KY FPV
(Please scan this QR code to install
this software).

Google play search KY FPV
(Please scan this QR code to install
this software)

Aprés avoir installé le logiciel depuis App Store ou depuis la boutique PLAY, il faut, dans les options du téléphone
(Parametres du réseau Wi-Fi), trouver UGO Mistral 3 WIFI comme réseau disponible et connecter le téléphone a ce réseau.
Une fois a connexion au réseau est correcte, démarrez I'application et sélectionnez les options PLAY.

PREPARATION AU VOL

1.Installez piles dans le drone et dans la télé Ensuite, pressez le bouton d‘alimentation du drone,
la diode du drone sallume. Placez le drone sur une surface plane.

2 Activez la télécommande, déplacez le joystick gauche vers le haut et vers le bas. Les lumigres sur le fuselage s'allumeront
etla télécommande sera connectée avec succés.

COMMANDE DU DRONE EN VOL
1.Le joystick gauche du drone gére la montée et la descente. Lorsque vous poussez le joystick vers le haut,
ledr amonter. Une fois déplacé vers le bas, le di adescendre.

2.En déplacant le joystick gauche vers la gauche, le drone tourne autour de son axe vers la gauche.
En déplagant le joystick gauche vers la droite, le drone tourne autour de son axe vers la droite.
3.En déplacant le joystick droite vers la gauche, le drone commencera a voler a gauche.

En déplagant le joystick droite vers la droite, le drone commencera a voler a droite



CHANGER LA VITESSE

Par défaut, le drone est réglé en mode basse vitesse.

Aprés avoir appuyé sur le bouton de changement de vitesse et entendu un double

signal sonore, le drone est en mode vitesse moyenne. Appuyer a nouveau sur le bouton fait passer en mode
de vitesse maximale. Le changement sera annoncé par un triple signal sonore.

CHANGEMENT DE DIRECTION DE COMMANDE DE VOL

Appuyez sur le bouton d'accueil et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes pour activer le mode de retour du drone.
Pour quitter le mode de retour du drone, maintenez le bouton é pendant 3 secondes.

ou commencez a commencer le drone avec joystick droit.

REMPLACEMENT D'HELICES

En del'hélice, rappel que les hélices marquées de la lettre A doivent toujours

@ I par des héli iy éesdelalettre A, et élic ées de la lettre B doivent
toujours étre remplacées par celles marquées de la lettre B.

PRINCIPES DE COMMANDE DU DRONE
Lopérateur est tenu de:
issurer d'avoir une assurance adéquate,
ier si la zone de vol n'est pas une zone d'exclusion aérienne ou une zone soumise & dautres restrictions,
« garder le drone en vue a tout moment,
~maintenir une distance de sécurité entre I aeronef etles pevsonnes, les animaux et les autres aéronefs,
ité le de l'aviati impliqué dans un accident impliquant

- signalerimmeé al
des blessures graves ou mortelles ou impliquant un aéronef avec équipage a bord,

- utiliser le drone selon les instructions du fabricant,

«ne pas survoler des rassemblements de personnes,

«na pas voler a plus de 120 m du point le plus proche de la surface du sol,

«ne pas voler a proximité d'aéronefs et & proximité d'aéroports, d'aires d'atterri des endroits des opél

de sauvetage sont en cours,

«ne pas porter atteinte a la vie privée des autres,

«ne pas utiliser d pour transporter des matier u pour fair des matieres,

«ne pas effectuer des modifications du drone, ne pas installer de logiciels autres que celui recommandé par le fabricant.

CONTENU

« Drone Mistral 3.0
lécommande

« Cable USB

« Notice d'utilisation




GENERALITES

Produit couvert par une garantie de 24 mois.

« Produit sr, (onfonne aux exigences de I'UE.

« Produit fabriq é alanorme européenne RoHS.

« Le symbole DEEE (poubelle barrée d'une croix) signifie que ce produit ne peut pas étre traité comme déchet
menager Lélimination correcte des déchets d'équipements permet d'éviter les risques pour la santé humaine et
I' résultant de la pr éventuelle de substances, mélanges et composants dangereux dans
I'équipement, ainsi que d'un stockage et d'un traitement inappropriés de ces équipements. La collecte sélective
permet également de récupérer les matériaux et composants & partir desquels 'appareil a été fabriqué. Pour plus de
détails sur le recyclage de ce produit, veuillez contacter le revendeur ol vous |'avez acheté ou votre autorité locale.
« Parla présente, IMPAKT SA déclare que I'appareil UDR-1812 est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes des directives 2014/53/EU (RED) et 2011/65/EU (RoHS). La déclaration de conformité CE
complete est disponible sur www.impakt.com.pl dans 'onglet du produit.

Conformément au reglement d'exécution (UE) 2019/947 de la Commission du 24 mai 2019. concernant les régles et
procédures applicables a I'exploitation d'aéronefs sans équipage & bord,

en ce qui concerne les risques pour la protection de la vie privée et des données a caractére personnel, les exploitants
d'aéronefs sans équipage a bord devraient étre enregistrés s'ils exploitent un aéronef sans équipage a bord équipé
d'un capteur pouvant recueillir des données a caractére personnel.

Le drone Mistral 3.0 est classé dans la sous-catégorie A1 et peut étre exploité dans la catégorie « ouverte ».
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European Union Aviation Safety Agency ( )

Ce drone est un aéronef.
Son utilisation est soumise aux regles aéronautiques.

En tant que pilote de drone,
vous avez la responsabilité
de le faire voler en
toute sécurité.

Avant de le faire voler, vous devez
lire les instructions du fabricant

Vérifiez ol vous étes autorisé a faire !
= voler votre drone: Les infractions

sont punissables
par la loi.

EE:  www.easa.europa.eu/drones/NAA




A FAIRE

) Veilleza

=g assuré.

étre correctement

A NE PAS FAIRE

Ne faites pas voler votre drone
au-dessus dun grand groupe de

@ Renseignez-vous sur les zones
dinterdiction de survol et les

o
mﬁm personnes.
wo

Ne faites pas voler votre drone &

1 plus de 120 m au-dessus du sol.
limitations applicables dans la T
z0ne ol vous comptez faire voler  ————
le drone.
% Ne perdez jamais de vue votre T~ Ne faites pas voler votre drone
drone. prés daéronefs et a proximité
% des aéroports, des héliports ou
! dans les zones ol des mesures
d'intervention d’urgence sont
en cours.
I Maintenez une distance de TSI Ne portez pas atteinte a la vie

Y sécurité entre le drone et les
X . vt
c personnes, les animaux ainsi que
Targ les autres aéronefs.

privée des personnes.

& Informez immédiatement votre
autorité aéronautique nationale
si votre drone est impliqué dans
un accident qui a causé une
blessure grave ou mortelle a une
personne ou qui a affecté un
aéronef avec équipage.

dangereuses ou pour larguer des

T= 57 Nutilisez pas le drone pour
g transporter des marchandises
matiéres.

T Faites fonctionner votre drone
TR en respectant les limites

définies dans les instructions du
leeetind fabricant.

Ne modifiez pas votre drone.
Seuls les téléchargements de
logiciels recommandés par
le fabricant du drone sont
autorisés.




SICHERHEITSHINWEISE
1.Bitte lesen und beachten Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig.
2.Geben Sie dieses Produkt nur mit dieser Bedienungsanleitung an Dritte weiter.
3.Dieses Gerat ist kein Spielzeug. Bewahren Sie sie auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.
4.Die Drohne sollte in einem gerdumigen Raum oder im Freien bei geeigneten Wetterbedingungen (kein Regen oder
Schnee, Windstarke sollte unter 4 Grad liegen) verwendet werden.
5.Die Drohne sollte fern von Menschen, Tieren und anderen Hindernissen verwendet werden.
6.Lagern Sie das Gerat an einem trockenen Ort, entfernt von Feuer, Sonnenlicht und anderen starken Warmequellen.
Wenn das Gerat auf ca. 850C erhitzt wird, ist besondere Vorsicht geboten.
7.Das Produkt verfiigt iiber Mechanismen fiir Uberlast-, Uberspannungs- und Kurzschlussschutz. Seien Sie sicher und
beachten Sie die bestimmungsgeméGe Verwendung ((E) das Produkt darf nicht umgebaut und/oder verandert werden.
8.0ffnen Sie das Gerat nicht, werfen Sie es nicht, und verursachen Sie keine mechanischen Schaden.
9.UnsachgeméBer Gebrauch kann zu Gefahren wie Kurzschluss, Brand und Stromschlag fiihren.
10.5chiitzen Sie das Produkt vor starken Vibrationen, hoher Luftfeuchtigkeit, brennbaren Gasen, Dampfen und
Lasungsmitteln.
11.Das Produkt sollte mit Vorsicht behandelt werden. StoBe, Schlige oder Stiirze auch aus geringer Hohe kinnen das
Produkt beschadigen.
12.Beriihren Sie das an das Gerat angeschlossene Kabel nicht, wenn es beschadigt ist.
13.Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht gequetscht, geknickt, durch scharfe Kanten beschadigt oder mechanisch
belastet wird.
14.Vermeiden Sie iiberméRige thermische Beanspruchung des Kabels durch extrem niedrige oder hohe Temperaturen.
15.Ein beschadigtes Kabel kann einen todlichen Stromschlag verursachen.
16.Das Produkt kann wahrend des Gebrauchs warm werden, sorgen Sie fiir ausreichende Beliiftung.
17.SchlieBen Sie das Produkt niemals mit nassen Handen an oder trennen Sie es ab.
18 Lassen Sie das Prodnk( oder angeschlossene Gerate wahrend des Betriebs niemals unbeaufsichtigt.

und diirfen nur von einem Fachmann oder einer Fachwerkstatt

dur(hqefuhnwerden

20.Wenn anzunehmen ist, dass ein gefahrloser Betrieb nicht mehr mdglich ist, so st das Produkt auBer Betrieb zu setzen
und vor weiterer Verwendung zu sichern. Es ist nicht maglich, den weiteren sicheren Betrieb des Produkts zu
gewahrleisten:

- wenn es sichtlich beschadigt ist,

- wenn es nicht einwandfrei funktioniert,

- wenn es iiber langere Zeit unter i gelagert wurde, oder

- wenn es starken Transportbeanspruchungen ausgesetzt wurde.

SPEZIFIKATION
I (£V) 2019/945 ()
MTOM 259
I Kkeine
Reaktion bei Ausfal der automatischer Abstieq
3mis
Maximale Smis
Maximale 2m/s
Tugzeit 20 Minuten
ufladezeit 180- 210 Minuten
24GHz
cichweite 30-100m
mera HD 7207 Wi Kamera
robatik i der Luft 360°schwenkbar
Kk 3.7V/1600mAh Li-Po
bmessungen 30567320 mm
evicht 40g




FERNBEDIENUNGSFUNKTIONEN

3
Nr.  [Taste Beschreibung der Funktionen
1. | Kontrolleder Emaglicht
2 |Fip3ee” Ermaglicht es,die Drohne um 360 Grad zu drehen - 30-Rotationsfunkion.

Driicken Sie d\?[asle kurz, um ein Bild aufzunehmen.

3. Kamera Wenn Sie die
Driicken Sie d\ETasle ‘emeut kurz, um die Aufnahme zu beenden.

N e msich e Vo driicken Sie die Taste,
5 Jinks on :‘- ne vor driicken Sie die Taste,
6. Trimmer fiir nnsich e vor Taste,
7 WHL“ sld‘| die Dmhn‘e van selbst vorwarts bewegt, driicken Sie die Taste,

. i
s | finderung der Flurichtung/ in kurzer dkandert dieFlugrichtung.

" |Rickkehr Wenn Se diTaste 3 Sekunden
9. [Redhterknippel Vorwrts-Rickwarts-/Seitwartsflug.
10, | Linker niippel Aufsteigen/Absteigen/Drehen umdie eigene Achse.

Driicken Sie die Taste, um die Motoren zu starten.
Driicken die Droh

.| StartLandetaste Dricken Se die ange

dem Boden zu anden.

1. |Notlandung inlanger ise Tate bewirkt e

3. Ein-/Ausschalter Schaltet die Fembedienung ein und aus.

Wenndie LED bk, bedeutet e das e Dranenicht it der Femsteurung
14, | LED-Leuchte verbunden ist. B

dies, d

bedeutet




EINSETZEN DER FERNBEDIENUNGSBATTERIEN

1.Lgsen Sie die Schraube und entf di

2.Legen Sie 3xAA-Batterien der Polaritatin die F
3.Setzen Sie die Batterieabdeckung auf und befestigen Sie sie mit der Schraube.

INSTALLIEREN UND LADEN DER DROHNENBATTERIEN

1.0ffnen Sie die Batterieabdeckung.

2.SchlieBen Sie die Batterien an das mitgelieferte Ladekabel an. Verbinden Sie diesen mit einem USB-Anschluss
(PC/Laptop oder Netzwerkadapter).

3.Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die LED kontinuierlich. Nach dem Laden schaltet sich die LED aus.

Die geschatzte Ladezeit betrégt 180-210 Minuten.

4.Trennen Sie die Batterie vom Ladegerét, indem Sie die Sicherung ldsen (Foto2 von der Batterieseite aus),

und setzen Sie die Batterie dann wieder in die Drohne ein (Foto 3).

INSTALLATION DER APP

Apple Store search KY FPV
¢ (Please scan this QR code to install
this software)

Google play search KY FPV
(Please scan this QR code to install
this software)

Nachdem Sie die Software aus dem App Store oder PLAY Store installiert haben, suchen Sie in den Telefonoptionen,
Wi-Fi il nach d istral 3 WIFI al Netzwerk und verbinden Ihr Telefon damit.
Nachdem die Verbindung zum Netzwerk korrekt hergestellt wurde, fiihren Sie die App aus und wahlen Sie die
PLAY-Optionen.

FLUGVORBEREITUNG

1.Legen Sie die Batterien in die Drohne und die Fernbedienung ein. Schalten Sie dann den Netzschalter an der Drohne
ein und die LED an der Drohne leuchtet auf. Stellen Sie die Drohne auf eine ebene Flache.

2Schalten Sie die Fernbedienung ein, bewegen Sie den linken Kniippel nach oben und unten.

Die Lichter am Rumpfleuchten auf und die Fernbedienung st erfolgreich verbunden.

STEUERUNG DER DROHNE WAHREND DES FLUGES

1.Derlinke Kniippel der Fernbedienung ist fiir den Auf- und Abstieg der Drohne zustéindig. Wenn Sie den Kniippel

nach oben bewegen, beginnt die Drohne zu steigen. Wenn sie nach unten bewegt wird, beginnt die Drohne zu sinken.
2.Wenn Sie den linken Steuerkniippel nach links bewegen, beginnt die Drohne, sich um ihre Achse nach links zu drehen.
Das Bewegen des linken nach rechts bewirkt, dass sich die Drohne um ihre Achse nach rechts dreht.
3.Wenn Sie den rechten Steuerkniippel nach links bewegen, fliegt die Drohne nach links.

Wenn Sie den rechten Steuerkniippel nach rechts bewegen, fliegt die Drohne nach rechts.




ANDERUNG DER GESCHWINDIGKEIT
S‘andardma[llg ist die Drohne auf den Modus mit mednger
it eingestellt. Wenn Sie di driick
und einen doppelten Piepton haren, hat die Drohne den mittleren jindigkeif aktiviert. Durch
Driicken der Taste wird der Geschwindigkeitsmodus auf den schnellsten Gang umgestellt.
Die Ainderung wird mit einem dreifachen Piepton kommuniziert.

[FNDERUNG DER FLUGSTEUERUNGSRICHTUNG

Wenn Sie die Home-Taste 3 Sekunden lang gedriickt halten, wird der Ri der Drohne aktiviert.

Um den Auto-Return-Modus der Drohne zu beenden, halten Sie die Home-Taste emeut 3 Sekunden lang gedriickt oder
starten Sie die Steuerung mit dem rechten Kniippel.

AUSTAUSCH VON PROPELLERN

Wenn ein Propeller beschédigt ist, denken Sie daran, dass Propeller, die mit dem Buchstaben A gekennzeichnet smd

immer durch die Propeller ersetzt liten, die ebenfalls mit dem Buchstaben A ind,
und dass Propeller, die mit dem Buchstaben B i ind, immer durch solche ersetzt Il

die mit dem Buchstaben B gekennzeichnet sind.

GRUNDLAGEN DER DROHNENSTEUERUNG

Der Betreiberist zu Fa\gendem verpflichtet:

«Sich issen, dass er i hat.

«Sich i dass das Gebiet, in dem der Flug ‘werden soll, nicht von einer Flugverbotszone

oder anderen Beschrankungen betroffen st.

« Die Drohne jederzeit im Blick behalten.

« Sicherheitsabstand zwischen der Drohne und Menschen, Tieren und anderen Fluggeraten einhalten.

« Melden Si iglich Ihrer nationalen Zivi rde, wenn Ihre Drohne in einen Unfall mit schweren oder
todlichen von P mit bemannten L verwickelt war.

« Betreiben Sie die Drohne gemaR den Anweisungen des Herstellers.

« Fliegen Sie nicht iiber eine Ansammlung von Menschen.

« Fliegen Sie nicht hoher als 120 m ] Punkt der ]

« Fliegen Sie nicht in der Néihe von Flugzeugen oder in der Nahe von Flughdfen, L der dort,

wo Rettungseinsatze stattfinden.

«Verletzen Sie nicht die Privatsphare anderer Personen.

«Verwenden Sie Drohnen nicht zum Transport von Gefahrgut oder zum Abwurf von Materialien.

« Die Drohne darf nicht modifiziert werden. Andere als die vom Hersteller empfohlene Software darf nicht installiert werden.

IM SET ENTHALTEN
« Drohne Mistral 3.0

« Fernbedienung

+ USB-Kabel

« Bedienungsanleitung



ALLGEMEINES

« Das Produkt ist mit einer 24-Monate-Garantie abgedeckt.

« Sicheres Produkt, konform mit den EU-Anforderungen.

« Das Produkt wurde in Ubereinstimmung mit der européischen RoHS-Norm hergestellt.

« Die Verwendung des WEEE-Symbols (durchgestrichene Miilltonne) zeigt an, dass dieses Produkt nicht als Hausmiill
behandelt werden darf. Durch die fachgerechte Entsorgung von Altgeraten vermeiden Sie Gefahren fiir die
menschliche Gesundheit und die Umwelt, die sich aus dem mdglichen Vorhandensein von gefahrlichen Stoffen,
Gemischen und Bestandteilen in den Geraten sowie aus der unsachgeméRen Lagerung und Verarbeitung solcher
Geréte ergeben. Die getrennte Sammlung ermdglicht auch die Riickgewinnung der Materialien und Komponenten,
aus denen das Gerét hergestellt wurde. Fiir Einzelheiten zum Recydling dieses Produkts wenden Sie sich bitte an den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, oder an Ihre rtliche Behorde.

« Hiermit erklart IMPAKT S.A., dass das Gerat UDR-1812 mit den grundlegenden Anforderungen und anderen
relevanten Bestimmungen der Richtlinien 2014/53/EU (RED) und 2011/65/EU (ROHS) iibereinstimmt. Die
vollstandige CE-Konformitatserklarung finden Sie auf www.impakt.com.pl unter der Registerkarte,, Produkt”.

Gemaf der i (EU) 2019/947 der ission vom 24. Mai 2019 iiber Regeln und Verfahren
fiir den Betrieb von unbemannten Luftfahrzeugen in Anbetracht der Risiken fiir die Privatsphére und den Schutz
personenbezogener Daten sollten die Betreiber einer Registri licht unterliegen,

wenn sie einen Betrieb mit einem unbemannten Luftfahrzeug durchfiihren, das mit einem Sensor ausgestattet ist,
der personenbezogene Daten erfassen kann.

Die Drohne Mistral 3.0 ist in die Unterkategorie A1 eingestuft und kann zur Durchfiihrung von Operationen in der
offenen Kategorie verwendet werden.
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European Union Aviation Safety Agency ( )

Bei dieser Drohne handelt es sich um ein Luftfahrzeug.
Es gilt das Luftfahrtrecht.

Als Drohnenpilot tragen Sie die
Verantwortung fiir die Sicherheit
wahrend des Fluges lhrer Drohne.

Lesen Sie vor Beginn des Fluges die
Anweisungen des Herstellers

Informieren Sie sich dariiber, wo '
= Drohnenfliige erlaubt sind:

.
RechtsverstoBe
werden
geahndet.

o= www.easa.europa.eu/drones/NAA




DAS SOLLTEN SIE TUN

&=, Sorgen Sie fiir angemessenen
Tog Versicherungsschutz

DAS SOLLTEN SIE NICHT TUN,

TECT Lassen Sie Ihre Drohne nicht
- iiber Menschenansammlungen

Informieren Sie sich ber
Flugverbotszonen und jegliche
Beschrankungen in dem Gebiet,
in dem Sie die Drohne betreiben
wollen.

&

mﬁm steigen.
703 ?:T Lassen Sie Ihre Drohne nicht
héher als 120 m tber den Boden
T steigen.

55 Halten Sie die Drohne stets in
Sichtweite.

o~ Betreiben Sie Ihre Drohne
nicht in der Nahe von
Luftfahrzeugen, Flughafen und

il = Helipads oder an Orten, an
denen RettungsmaRnahmen
durchgefiihrt werden.

T Halten Sie mit Ihrer Drohne TSI Achten Sie die Privatsphare

& einen angemessenen anderer Menschen.
A} Sicherheitsabstand zu Menschen
oS

und Tieren sowie zu anderen
Luftfahrzeugen ein.

& Benachrichtigen Sie umgehend
die Luftfahrtbehorde lhres Landes,
wenn lhre Drohne an einem
Unfall beteiligt st, bei dem eine
Person schwere oder todliche
Verletzungen erleidet, oder wenn
ein bemanntes Luftfahrzeug
beeintrichtigt wurde.

=57 Verwenden Sie Ihre Drohne
weder fiir den Transport
gefahrlicher Giiter noch fiir

den Abwurf von Materialien.

T Setzen Sie Ihre Drohne nur im
=~ Rahmen der in den Anweisungen

des Herstellers festgelegten
Lol ein.

< Modifizieren Sie Ihre Drohne
nicht. Sie dirfen nur vom
Drohnenhersteller empfohlene
Software auf die Drohne laden.




ZASADY BEZPIECZENSTWA
1.Nalezy dokfadnie przeczyta¢i przestrzegac niniejszej instrukgji obstugi.
2.Prosze udostepniac ten produkt osobom trzecim wytacznie z niniejsza instrukcja obstugi.
3.Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy je przechowywac poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych.
4.Dron powinien by¢ uzywany w przestronnym pomieszczeniu lub na zewnatrz przy odpowiednich warunkach
atmosferycznych (brak opadow deszczu i $niegu, sifa wiatru powinna wynosic ponizej 4 stopni).
5.Dron powinien byc uzywany z dala od ludzi, zwierzat i innych przeszkod.
6.Urzadzenie nalezy przechowywac w suchym miejscu, z dala od ognia, storica i innych silnych rédet ciepta. W
przypadku nagrzania urzadzenia do temperatury ok 850C, na\ezy zachowac sz(zegdlna ostroznosc.
7.Produkt posiada me{hanlzmy o(hmny przeciazeniowej, prze(\wprzeple(\owe} i przeﬂwzwamuwej Nalezy zachowac
bezpieczeristwo i uzycia zgodnego z (CE), produktu nie mozna przebudowywac i/lub
modyfikowac.
8.Nie nalezy otwierac urzadzenia, rzuca¢ nim, lub doprowadzic do uszkodzenia mechanicznego.
9.Nieprawidtowe uzycie moze powodowac zagrozenia, takie jak zwarcia, pozar i porazenia pradem elektrycznym.
10.Produkt nalezy chronic przed silnymi wibracjami, duza wilgotnoscia, zapalnymi gazami, oparami i rozpuszczalnikami.
11.Z produktem nalezy obchodzic si¢ ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek nawet z matej wysokosci moga
spowodowac uszkodzenie produktu.
12.Nie nalezy dotykac kabla podfaczonego do urzadzenia, jesli jest uszkodzony.
13.Nalezy upewnic sig, ze kabel nie jest zgnieciony, zagiety, uszkodzony przez ostre krawedzie lub poddawany
obciazeniom mechanicznym.
14.Nalezy unikac nadmiernych obciazeri termicznych, wywieranych na kabel przez skrajnie niskie lub wysokie
temperatury.
15.Uszkodzony kabel moze by( przyczyng smlene\nego porazenia pquem e\ekny(znym
16.Produkt i podczas nalezy zapewnic wentylacje.
17.Nigdy nie nalezy podtaczac, ani nie odfaczac produktu mokrymi rekami.
18.Podczas uzywania nigdy nie pozostawiac bez nadzoru ani produktu, ani podtaczonych urzadzen.
19.Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ wykonywane tylko przez specjaliste lub w spegjalistycznym
warsztacie.
20.Jezeli dalsza, bezpieczna eksploatacja produktu nie jest mozliwa, nalezy wytaczy¢ go z eksploatadji i zabezpieczy¢
przed ponownym uzyciem. Zapewnienie dalszej, bezpiecznej eksploatadji nie jest mozliwe, jezeli produkt:
- jest w widoczny sposb uszkodzony,
- nie funkgjonuje w prawidtowy sposéb,
- byt przechowywany w dfugim okresie czasu w niekorzystnych warunkach otoczenia lub
- zostat poddany powaznym obciazeniom zwigzanym z transportem.

SPECYFIKACJA

Klasa 2019/945 (0]

MTOM 259

brak

Reakcja na utrate lacznosci

Predkoéé maksymalna 3mis

Maksymalna predkos¢ wznoszenia Smis

Maksymalna predkos¢schodzenia 2mis

Gaslotu 0min
as fadowan 180- 210 min
omunikacia 24GHz

asieg 30-100m

amera Kamera HD 7209 Wi
krobatyka 360fip

ateria 3.7V/1600mAh Li-Po
jymiary 30567320 mm
aga 40g




FUNKCJE PILOTA

3
Nr  |Przycisk Opis funkji
1. | Kontrola predkosa Umodliwia dostosowanie predkocci lotu drona.
2 Fiip 360° Umolwia obrst drona o 360 stopni — funkdja obrotu 30.
3 |Kamena ymanie przycisku przez
4 D Jedli dron rawo, nad wyrownac ot
5. I Jedldron yrownaclot.
6 |Tymer Jedldron lot.
7. |Tymer Jedl dron dopraod yrownac lot.
& | pownot ymanie przydsku prze
9. |Prawydrazek Lot do przodu/ dotytu/ na boki.
0. |Lewydrazek Wanoszenie sig/ zejscie/ obrot sig wokét wlasnej o
Nacisijprzycisk, aby uruchomic sinik.
. | Praycskstartu/ ladowania aby wznies 4 W nomalnym
i [T powoli wyladowac dronem na ziemi.
2 jne
B | Wiaanik/ wylaanik Whczaiwyhyaa pilot
14, | DiodalED do gory ido dofu, aby poprawnie wykona(pm(es parowania. N

aznaczato, 2 pilotjest




INSTALACJA BATERII PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
1.0dkre¢ $rubke i zdejmij pokrywe baterii.

2.Umiesc 3xAA baterie w pilocie zgodnie ze wskazang polaryzaca.
3.Umiesc pokrywe baterii na miejscu i zabezpiecz Srubka.

INSTALOWANIE | tADOWANIE BATERII DRONA

1.0tworz pokrywe baterii (photo 1).

2.Podtacz baterie do kabla tadujacego znajdujacego sie w zestawie. Ten natomiast

podiacz do gniazda USB (P(/laptcp Iub adapter sieciowy).

3.Podczas fad di Po iu dioda zgasnie. Szacunkowy
cas fadowania to 180-210 min.

4.0dacz baterie od tadowarki zwalniajac zaczep zabezpieczajacy (photo 2 od strony baterii),
anastepnie zamontuj baterie ponownie w dronie (photo 3).

INSTALACJA APLIKAC)

e on the

App Store

Apple Store search KY FPV
¢ (Please scan this QR code to install
this software)

Google play search KY FPV
(Please scan this QR code to install
this software)

Po dokonaniu instalacji oprogramowania z App Store lub Sklepu PLAY nalezy w opgjach telefonu, ustawienia sieci Wi-Fi,
wyszukac jako dostepna siec UGO Mistral 3 WIFI i potaczyc z nig telefon.
Po poprawnym potaczeniu z siecia nalezy uruchomic aplikacje i wybrac opcje PLAY.

PRZYGOTOWANIE DO LOTU

1.Zainstaluj baterie w dronie i pilocie. Nastepnie wiacz przycisk zasilania na dronie, a dioda na dronie zaswieci sie.

Potdz drona na réwnym podtozu.

2Whacz pilota, przesuri lewy drazek do gory i do dotu. Swiatta na kadtubie zaswieca sig, a pilot zostanie pomyinie potaczony.

KONTROLA DRONA PODCZAS LOTU

1.Za wznoszenie i opadanie drona odpowiada lewy drazek pilota. Po przesunieciu drazka do gdry dron zacznie sig wznosic.
Po przesnmeclu do dofu dron zacznie opadac.

2Pr iecie leweg dquka sterowania w I duje, ze dron zacznie obracac si¢ wokét whasnej osi w lewo.
Przesunigdie | drazk duje, ze dron zacznie obracac si¢ wokét whasnej osi w prawo.
3.Przesunigdie prawego drazka w lewo spowodu}e e dron zacznie lecie w lewo.

Przesuniecie prawego drazka w prawo spowoduje, ze dron zacznie lecie¢ w prawo.




IMIANA PREDKOSCI
DomysInie dron ma ustawiony tryb niskiej predkosci.
Po wcisnigciu przycisku zmiany predkosci i ustyszeniu podwnjnegu dZW|§ku dron

'ma wigczony tryb sredniej predkosci. F iSniecie przycisku bedzi ato zmi ybu predkosc jszyb:

Zmiana zostanie zakomunikowana potrojnym dzwiekiem.

ZIMIANA KIERUNKU STEROWANIA LOTEM

Weisniecie i przytrzymanie przycisku home przez 3 sekundy, uaktywni tryb powrotu drona.

Aby wyjs¢ z trybu automatycznego powrotu drona nalezy ponownie wcisnac i przytrzymac przez 3 sekundy przycisk home
lub rozpoczac sterownie prawym drazkiem.

WYMIANA SMIGIEEL
W przypadku uszkodzeniu $migta nalez ¢, aby $migh ne litera A zawsze byly wy

litera A. a $mig: zone litera B zawsze byly te oznaczone litera B.
ZASADY STEROWNIA DRONEM

QOperator drona musi przestrzegac ponizszych zasad:
« Upewnic sig, ze ma odpowiednie ubezpieczenie.

« Sprawdzic, czy obszar, w ktorym ma zosta¢ wykonany lot, nie jest objety strefa zakazu lotéw lub innymi ograniczeniami.
« Utrzymywac dron przez caly czas w zasiegu wzroku.

« Utrzymywac bezpieczng odlegtos¢ miedzy dronem a osobami, zwierzetami i innymi statkami powietrznymi.

« Niezwhocznie zglosm kramwemu organowi lotnictwa cywilnego, jezeli MD] dron bral udziatw wypadku, w ktérym osoby
odniosty pe b $miertelne urazy, lub ktory vt

« Postugiwac sie dronem zgodnie z instrukeja producenta.

« Nie wykonywac przelotow nad zgromadzeniem oséb.

« Nie wykonywac lotow na wysokosc wyzszej niz 120 m od najblizszego punktu powierzchni ziemi.

« Nie wykonywac lotow w poblizu statkéw powietrznych i w sasiedztwie lotnisk, ladowisk lub w miejscach,

w ktorych trwaja dziafania ratownicze.

« Nie naruszac prywatnosci innych os6b.

«Nie uzywac dronéw do przewozu materiatow niebezpiecznych lub zrzucania materiatow.
«Nie dokonywa¢ modyfikagji drona. Instalowac jia innego ni;

producenta.

ZAWARTOSC

« Dron Mistral 3.0
«Pilot

+ Kabel USB

« Instrukja obstugi



0GOLNE

« Produkt objety 24-miesieczng gwarancja.

« Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.

« Produkt wyprodukowany zgodnie z europejska norma RoHS.

« Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze niniejszy produkt nie moze byc traktowany jako odpad
domowy. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu pozwala unikna¢ zagrozen dla zdrowia ludzi i Srodowiska
naturalnego, wynikajacych z mozllwej cbecnoscl w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czgsci
skfadowych, a takze niewtas i takieg tu. Zbidrka selektywna pozwala takze
na iwanie materiatow i ow, z ktorych byto urzadzenie. W celu uzyskania
szczegdtowych informadji dotyczacych recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy
detalicznej, w ktorym dokonano zakupu, lub organem wiadzy lokalnej.

« Niniejszym IMPAKT S.A. oswiadcza, Ze urzadzenie UDR-1812 jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi
stosownymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE (RED) i 2011/65/UE (ROHS). Pefna deklaracja zgodnosci CE
znajduje si¢ na stronie www.impakt.com.pl w zakfadce produktu.

2godnie z Rozporzadzeniem Wykonawczym Komisji (UE) 2019/947 z dnia 24 maja 2019r. w sprawie przepiséw i
procedur dotyczacych eksploatacji bezzatogowych statkéw powietrznych

majac na wzgledzie zagrozenia dla prywatnosci i ochrony danych osobowych, operatorzy bezzatogowych statkow
powietrznych powinni podlegac rejestradji, jezeli wykonuja operacje z uzyciem bezzatogowego statku powietrznego,
ktdry jest wyposazony w czujnik zdolny do gromadzenia danych osobowych.

Rejestracji mozna dokonac na stronie Urzedu Lotnictwa Cywilnego:
https://ulc.gov.pl/pl/

Dron Mistral 3.0 zaliczany jest do podkategorii A1 mozna wykonywac nim operacje w kategorii otwartej. Operator
drona zobowiazany jest do zapoznania sie oraz ia wytycznych iqzujacych w i A1
(zatqcznik - czesc A):

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF/2uri=CELEX:32019R0947&from=ES
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European Union Aviation Safety Agency .@

Ten dron jest statkiem powietrznym.
Maja do niego zastosowanie przepisy prawa lotniczego.

Jako pilot drona ponosisz
odpowiedzialnos¢ za jego
bezpieczne uzytkowanie.

Przed lotem nalezy zapozna¢
sie z instrukcjami producenta

!

Sprawdz, gdzie mozesz wykonac lot: e
Przestepstwa

podlegaja karze
na mocy prawa.

I www.easa.europa.eu/drones/NAA




NALEZY

—_—

&

Upewni¢ sie, ze masz
odpowiednie ubezpieczenie.

NIE NALEZY

=

Wykonywat przelotéw nad
zgromadzeniem oscb.

@@ Sty obaan witérym Tz Wykonywse otow na
ma zostac wykonany lot, nie jest 1" wysokosci wyzszej niz 120 m od
objety strefa zakazu lotéw lub T najblizszego punktu powierzchni
innymi ograniczeniami. ziemi.
P Utrzymywac dron przez caly czas B~ Wykonywac lotow w poblizu
w zasiegu wzroku. i statkow powietrznych i w
s == sasiedztwie lotnisk, ladowisk lub
w miejscach, w ktdrych trwaja
dziatania ratownicze.
HE  Utrymywat bezpieczng T Naruszat prywatnosc innych
<

i)

odlegtos¢ migdzy dronem a
osobami, zwierzetami i innymi
statkami powietrznymi.

0 i

0s6b.

Niezwlocznie zgtosic krajowemu
organowi lotnictwa cywilnego,
jezeli twoj dron brat udziat

w wypadku, w ktdrym

osoby odniosty powazne lub
smiertelne urazy, lub ktéry
dotyczyt zatogowego statku
powietrznego.

=

Utywat dronéw do przewozu
materiatow niebezpiecznych lub
Zrzucania materiat6w.

i

Postugiwat si¢ dronem zgodnie z
instrukcja producenta.

o=

Dokonywat modyfikacji drona.
Instalowac oprogramowania
innego niz oprogramowanie
zalecane przez producenta.




BEZPECNOSTN PRAVIDLA

1. Pedlivé i prectéte tento ndvod k obsluze a fidte se jim.

2.Tento vyrobek zpfistupnéte tretim osobam pouze s timto navodem k obsluze.

3. Zafizeni neni hracka. Uchovavejte jej mimo dosah déti a domacich zvifat.

4. Dron by mél byt pouzivan v prostorné mistnosti nebo venku za vhodnych povétrmostnich podminek (bez desté a
snézeni, sila vétru by méla byt nizsi nez 4 stupné).

5. Dron by mél byt pouzivan mimo dosah lidi, zvifat a jinjch piekazek.

6. Piistroj skladujte na suchém misté, mimo dosah ohné, slune¢niho zéfeni a jinych silnych zdroji tepla. Pfi zahFati
pristroje na teplotu piblizné 85 °C je tieba dbat zvlastni opatrnosti.

7.Vyrobek mé mechanismy ochrany proti pretizeni, piepéti a zkratu. Dbejte na bezpecnost a respektujte urené pouziti
(CE). Vyrobek se nesmi piiestavovat a/nebo upravovat.

8. Pristroj neotvirejte, nehdzejte s nim ani jej mechanicky neposkozujte.

9. Nespravné pouZiti miize zpiisobit nebezpedi, jako je zkrat, pozér a (iraz elektrickym proudem.

10. Chranite vyrobek pred silnymi vibracemi, vysokou vihkosti, hoflavymi plyny, parami a rozpoustédly.

1. S vyrobkem je tfeba zachdzet opatrné. Nérazy, tidery nebo pady i z malé vySky mohou vyrobek poskodit.

12. Pokud je kabel pfipojeny k zafizeni poskozeny, nedotykejte se ho.

13. Ujistéte se, Ze kabel neni zmackany, ohnuty, poskozeny ostrymi hranami nebo mechanicky namahany.

14. Zabraiite nadmémému tepelnému namahani kabelu extrémné nizkymi nebo vysokymi teplotami.

15. Poskozeny kabel miize zpiisobit smrtelny G
16. Vyrobek se miize béhem pouzivani zahat,
17. Vyrobek nikdy nepfipojujte ani neodpojujte mokryma rukama.

18. Nikdy nenechévejte vyrobek nebo pripojend zafizeni béhem pouzivani bez dozoru.

19. Udrzbu, sefizeni a opravy smi provadét pouze odbornik nebo specializovand dilna.

20. Pokud jiz neni mozné vyrobek bezpecné provozovat, musi byt pied dalSim pouZitim vyfazen z provozu a zajistén. Neni
mozné zajistit dali bezpecny provoz, pokud vyrobek:

- je viditelné poskozena,

- nefunguje spravné,

- byly dlouhodobé skladovany v nepfiznivych podminkach prostfedi nebo

- byl vystaven silnému dopravnimu namahani.

SPECIFIKACE
Trida podle nafizeni (EU) 2019/945 @
MIOM 259
Voltelné vybaveni zadné
itu komunikace automaticky sestup
3mis
toupant Smis
esini 2mis
Joba letu 20 minut
oba nabient 180- 210 min
24GHz
osah 30-100m
otoapardt HD720P kamera Wi
etecki akiobacie 360fip
aterie 3,7V/ 1600 mh Li-Po
azméry 30567320 mm
imatnost 40g




FUNKCJE PILOTA

3
Ne. |Tlacitko Popis funkei
1 Rizeni rychlosti UmoZiuje nastavit rychlost letu dronu.
2 Fiip 360° Umoziuje otacen dronu o 360 stupii - funkce 30 otace.
Kritkjm stisknutim tacitka pofidite snimek.
3. |Fotoaparit Podrzenim tlatitka po dobu 3 sekund zapnete nahravan videa.
Dalsim krétkym Sllxinuum tlacitka nahravani ukoncite.
4 P Joreke
5. P
6. b dozad Jorek
7. Korek
N it i smretu.
3 sekund se aktivuje funkce naviatu.
9. [Pravyjoystick Let dopiedu/dozadu/do strany.
0. | Levyjoystick Stoupani/klesdni/fotace kolem viastni osy.
N Stisknutim aitka spustie matory. i o o
1. i it
3. |Vypinac Zapind a vypind dicijednotku.
w | Pokud kntrolka ED ik, namend t, e dron nenipipojn i edotce.

Pokud kontrolka LE‘ svititrvale, znamend to, Ze je regulator v rezimu fizen letu.




INSTALACE BATERI{ 0 OVLADACI

1. Uvolnéte Sroub a sejméte kryt baterie.

2. Vloite baterie 3(AA do ovladate podle uvedené polariy.
3. Umistéte kryt baterie na misto a zajistéte jej Sroubem.

INSTALACE A NABIJENI BATERIE DRONU

1. Oteviete kryt baterie.

2. Pripojte baterii k dodanému nabijecimu kabelu. Pfipojte kabel k portu USB (PC/Laptop nebo sitovy
adaptér).

3. Béhem nabijeni sviti kontrolka LED nepretrzité. Po skonceni nabijeni kontrolka zhasne. Odhadovana
doba nabijeni je 180-210 min.

4. Odpojte baterii od nabijecky uvolnénim pojistky (obrézek 2) na strané baterie a poté baterii znovu
nainstalujte do dronu (obrazek 3).

INSTALACE MOBILNI APLIKACE

Av. e on the
App Store
Apple Store search KY FPV

¢ (Please scan this QR code to install
this software)

Google play search KY FPV
(Please scan this QR code to install
this software)

Po instalaci aplikace z App Store nebo Google Play vyhledejte v moznostech telefonu, nastavenisité Wi-Fi, jako dostupnou
sit UGO Mistral 3 WIFI a pripojte k i telefon.
Po spravném piipojeni k siti spustte aplikaci a vyberte moznost PLAY.

PRIPRAVA NA LET
1. jteb

Nainstaluj ie do dronu a ovladace. Poté zapnéte tlaitko napdjeni na dronu a rozsviti se LED dioda na dronu.

Umistéte dron na rovny povrch.
2. Zapnéte ovlada, pohybujte levou packou nahoru a dolii. Svétla na trupu se rozsviti a ovladac bude ispésné pripojen.

OVLADANI DRONU BEHEM LETU

1. Leva paka ovladace je zodpovédna za stoupani a klesani dronu. Kdyz paku posunete nahoru, dron zacne stoupat.
Kdyz s ni pohnete dolt, dron zacne klesat.

2. Pohybem levé fidici paky doleva se dron otaci kolem své osy proti sméru hodinovych rucicek.
Pohybem levé fidici paky doprava se dron otaci kolem své osy ve sméru hodinovych rucicek.

3. Pohybem pravé packy doleva dron poleti doleva.
Pohybem pravé packy doprava dron poleti doprava.



PREPINANI RYCHLOSTI DRONU
Ve vychozim nastaveni je dron nastaven na rezim nizké rychlosti. Kdyz stisknete tlacitko piepinani

rychlosti a uslysite dvojité pipnuti, ma dron zapnuty rezim stredni rychlosti. Dalsim stisknutim tlacitka
prepnete rychlostni rezim na nejrychlejsi. Zména bude oznamena trojitym pipnutim.

IMENA SMERU RIZENI LETU

Stisknutim a podrzenim tlaitka Domii po dobu 3 sekund aktivujete rezim ndvratu dronu.

Rezim ického ndvratu dronu ukondite opétovnym stisknutim a podrieni ého tacitka po dobu 3 sekund
nebo zahajenim fizeni pomoci pravé packy.

VYMENA VRTULE

Pokud je vrtule posk , pamatujte, Ze vrtul cené pis Aby mély byt vidy vyménény za odpovidajici vrtule
¢ené rovnéz pismenem A a vrtul tené pi B by mély byt vzdy vyménény za vrtule oznacené pismenem B.

PRINCIPY RIZENi DROND

Provozovatel je povinen:

« Ujistéte se, ze mé odpovidajici pojisténi

« Zkontrolujte, zda se na oblast, ve které se mé let uskutecnit, nevztahuje bezletov z6na nebo jiné omezeni.

« Dron méjte neustle na ocich.

« Udrzujte bezpecnou vzdalenost mezi dronem a lidmi, zvifaty a jinymi letadly.

« Pokud se vas3 dron stal dcastnikem nehody s vaznym nebo jm zranénim osob nebo s dcasti pil ého letadla,
neprodlené to nahlaste svému nérodnimu radu pro civilni letectvi.

« Provozujte dron podle pokynii vjrobce.

« Neprelette shromazdén lidi.
« Nelétejte vyse nez 120 m od nejblizsiho bodu zemského povrchu.

« Nelétejte v blizkosti letadel nebo v blizkosti letist, pfistévacich ploch nebo v mistech, kde probihaji zéchranné operace.
« Nenarusujte soukromi ostatnich.

«NepouZivejte drony k piepravé nebezpecnych material ani k jejich shazovéni.

« Dron neupravujte. Neinstalujte jiny software, nez ktery doporucuje vyrobce.

OBSAH BALEN]
« Dron Mistral 3.0
« Ridici jednotka
+ Kabel USB

« Navod k obsluze



0GOLNE

«Virobek se zarukou 24 mésicii.
« Bezpecny vyrobek spliiujici pozadavky EU.

«Vijrobek je vyroben v souladu s evropskou normou RoHS.

« Pouziti symbolu WEEE (pfeskrtnutd popelnice na koleckach) znamend, ze s timto vjrobkem nesmi byt nakladano
jako s domovnim odpadem. Sprévnou likvidaci pouzitého zafizeni predejdete nebezpeci pro lidské zdravi a Zivotni
prostred, které vyplyva z mozné pritomnosti nebezpecnych latek, smési a soucasti v zafizeni, jakoz i z nespravného
skladovani a zpracovani takového zafizeni. Oddéleny shér také umoZiiuje zpétné ziskani materialii a komponenti, ze
kterych bylo zafizeni vyrobeno. Podrobnosti o recyklaci tohoto vjrobku ziskate u prodejce, u kterého jste vjrobek
zakoupili, nebo u mistniho ifadu.

« Spolecnost IMPAKT S.A. timto prohlasuje, Ze zafizeni UDR-1812 spliiuje zakladni pozadavky a dalsi pfislusna
ustanoveni smérnice 2014/53/EU (RED) a 2011/65/EU (ROHS). Uplné znéni prohlaseni o shodé CE naleznete na adrese
www.impakt.com.pl v zélozce produktu.

Podle provédéciho nafizeni Komise (EU) 2019/947 ze dne 24. kvétna 2019 o pravidlech a postupech pro provoz
bezpilotnich letadel by s ohledem na rizika pro soukromi a ochranu osobnich tidajii méli provozovatelé bezpilotnich
letadel podléhat registraci, pokud provadéji provoz pomoci bezpilotniho letadla, které je vybaveno snimacem
schopnym shromazdovat osobni tidaje.

Registraci lze provést na internetovych strankach Uradu pro civilni letectvi.

2@
Ly
&)
=
N
Mm



European Union Aviation Safety Agency ( )

Tento dron je letadlo.
Poutzije se pravo v oblasti letectvi.

Jakozto pilot dronu
odpovidate za bezpecné
létani se svym dronem.

Pred letem si musite
precist pokyny vyrobce

!

t  Ovéite si, kde smite létat:

.
H Poruseni predpisti
I www.easa.europa.eu/drones/NAA je trestné podle
zakona.




CO DELAT

CO NEDELAT

=) Dbejte na to, abyste byli TSI Nelétejte nad velkou
= cdgf)\{id_:aji(im zplisobem ~agaa skupinou lidi.
NV pojisténi. @ﬁﬁ@fﬂ
@ Ovéfte si, zda v oblasti, ve T Nelétejte vyse nez 120 m
které chcete létat, nejsou L nadzemi.
bezletové zény a omezeni. |
E Dron méjte stale na ocich. T~y Nelétejte pobliz letadel
o i a v blizkosti letist,
a2 == pistavacich ploch pro
vrtulniky a ani tam, kde
probihaji zachranafské prace.
T”’r\'\sj Udrzujte bezpe¢nou TEX9 Respektujte soukromi jinych
g vzdalenost mezi dronem osob.
4= a osobami, zvifaty a jinymi

letadly.

9| &)
;)

Neprodlené informuijte svij
vnitrostatni letecky Ufad,
je-li vas dron ucastnikem
nehody, pfi které byla vazné
i smrtelné zranéna osoba
nebo kterd méla nasledky
pro letadlo s posadkou na
palubé.

0 i

Nepouzivejte dron

k pfepravé nebezpecného
zbozi nebo k shazovani
materidlu.

3

=T

Provozuijte svij dron
v mezich stanovenych
v pokynech vyrobce.

Svij dron neupravujte.
Povoleno je pouze nahravani
softwaru, ktery doporucuje
vyrobce dronu.




BEZPECNOSTNE PRAVIDLA

1. Pozome si precitajte a dodrziavajte tento ndvod na obsluhu.

2.Tento vyrobok spristupnite tretim strandm len s tymto navodom na obsluhu.

3. Zariadenie nie je hracka. Uchovavajte ho mimo dosahu deti a domacich zvierat.

4. Dron by samal pouZivat'v priestrannej miestnosti alebo vonku za vhodnych poveternostnych podmienok (bez dazda
alebo snehu, sila vetra by mala byt pod 4 stupne).

5. Dron by sa mal pouzivat mimo dosahu fudi, zvierat a inych prekdzok.

6. Pristroj skladujte na suchom mieste, mimo dosahu ohiia, sine¢ného Ziarenia a inych silnych zdrojov tepla. Ak je pristroj
zahriaty na teplotu priblizne 85 °C, je potrebné venovat osobitni pozornost.

7.Vyrobok ma mechanizmy ochrany proti pretazeniu, prepétiu a skratu. Dbajte na bezpecnost a respektujte zamyslané
poutitie (CE). Vyrobok sa nesmie prestavovat a/alebo upravovat.

8. Zariadenie neotvarajte, nehadzte s nim ani ho mechanicky neposkodzujte.

9. Nespravne pouzivanie moze sposobit nebezpecenstvo skratu, poziaru a razu elektrickym pridom.

10. Chréite vyrobok pred silnymi vibraciami, vysokou vihkostou, horfavymi plynmi, parami a rozpistadiami.

1. S vyjrobkom by sa malo zaohchédzat opatrne. Nérazy, tidery alebo pady aj z malej vysky mdzu vyrobok poskodit.

12. Nedotykajte sa kabla pripojeného k zariadeniu, ak je poskodeny.

13. Uistite sa, Ze kabel nie je pokrceny, ohnuty, poskodeny ostrymi hranami alebo vystaveny mechanickému namahaniu.
14. Zabraiite nadmernému tepelnému namahaniu kabla extrémne nizkymi alebo vysokymi teplotami.

15. Poskodeny kabel mdze spasobit smrtelny uraz elektrickym pradom.

16.Vyrobok sa moze pocas pouzivania zahriat, zabezpecte dostatocné vetranie.

17. Viyrobok nikdy nepripajajte ani neodpajajte mokrymi rukami.

18. Nikdy nenechavajte vyrobok alebo pripojené zariadenia pocas pouzivania bez dozoru.

19. Udribu, nastavenia a opravy méze vykondvat len odbornik alebo $pecializovany servis.

20. Ak uz nie je mozné vyrobok bezpecne prevédzkovat, musi sa pred dalsim pouZitim odstavit z prevadzky a zabezpecit.
Nie je mozné zabezpecit dalsiu bezpecnii prevadzku, ak vyrobok:

- je viditelne poskodeny,

- nefunguje spravne,
- boli dihodobo skladované v nepriaznivyich environmentalnych podmienkach alebo
- bol vystaveny silnému dopravnému namahaniu.

SPECIFIKACIA
Trieda (EU) 2019/945 ()
MIOM 259
Voltelné vybavenie Fadne
i automaticky zostup
3mis
{stipania Smis
tklesania 2mis
Gasletu 20 min,
as nabijania 180- 210 min
drotova komunik 24GHz
osah 30-100m
toapardt HD720P Wit kamera
jduind akiobacia 360fip
atéria 3,77/ 1600 mAh Li-Po
azmery 30567320 mm
imatnost 40g




FUNKCJE PILOTA

3
Nie. |Tlacidlo Popis funkeii
1 licia rjchl i itrjchlostletu dronu
2 Fiip 360° Umoziuje otécanie dronu 0 360 stupiiov - funkcia 30 otécie.
Kty stlenim tacidla nasnimate fotografiu.
3 |Kamena rzanim tlacidla stlacené kund
Opatovnym kratkym stlacenim tacidla nahravanie zastavite.
4 P
5.
6. Ak
7. Ksa di
8 i ite smer letu.
" Podrzanim tlacidla na 3 sekundy sa aktivuje funkcia ndvratu.
9 (joystick)
10. k
Stlacenim tlatidla spustte motory.
. pitovnm stac dvinne .V normil
1.
L P
Ak Kontrolka LED bliks, znamenéito, Ze dron nie e pripojeny k oviadatu.
14, LED a0 5 it !

hybom favej packy nahor
Ak LED didda svieti trvalo, znamend to, Ze requldtor je v rezime riadenia letu.




INSTALACIA BATERIE OVLADACA

1. Uvolnite skrutku a odstraite kryt batérie.

2. Doovlddaca vlozte batérie 3xAA podla uvedenej polarity.
3. Umiestnite kryt batérie na miesto a zaistite ho skrutkou.

INSTALACIA A NABIJANIE BATERIE DRONU

1. Otvortekryt batérie.

2. Pripojte batériu k dodanému nabijaciemu kablu. Pripojte kabel k portu USB (PC/Laptop alebo sietovy adaptér).

3. Pocas nabijania svieti kontrolka LED nepretrZite. Po skonceni nabijania LED didda zhasne. Odhadovany cas
nabijania je 180-210 min.

4. Odpojte batériu od nabijacky uvolnenim poistky (obr. 2) na strane batérie a potom batériu opat vlozte do dronu
(obr.3).

INSTALACIA MOBILNE) APLIKACIE

Av. e on the
App Store
Apple Store search KY FPV

¢ (Please scan this QR code to install
this software)

Google play search KY FPV
(Please scan this QR code to install
this software)

Po nainstalovani softvéru z obchodu App Store gle Play vyhladajte v mo2 telefonu,
Wi-Fi, siet UGO Mistral 3 WIFI ako dostupnii siet'a pripojte k nej telefon.
Po spravnom pripojeni k sieti spustite aplikaciu a vyberte moznost PLAY.

PRIPRAVA NA LET

1. Nainstalujte batérie do dronu a ovlddaca. Potom zapnite tlacidlo nap&jania na drone a na drone sa rozsvieti LED didda.
Umiestnite dron na rovny povrch.

2. Zapnite ovladac, pohybuijte lavou packou nahor a nadol. Svetla na trupe sa rozsvietia a ovladac bude tspesne pripojeny.

OVLADANIE DRONU POCAS LETU

1. Lavé packa ovladaca je zodpovednd za stipanie a klesanie dronu. Ked paku posuniete nahor, dron zacne stpat.
Ked'ju posuniete nadol, dron zacne klesat.

2. Pohybom lavej riadiacej paky dofava sa dron otéca okolo svojej osi proti smeru hodinovych ruciciek.
Pohybom lavej riadiacej paky doprava sa dron otdca okolo svojej osi v smere hodinovych ruciciek.

3. Pohybom pravej packy dolava dron poleti dofava.
Pohybom pravej packy doprava sa dron dostane doprava.




PREPINANIE RYCHLOSTI DRONU

V predvolenom nastaveni je dron nastaveny na rezim nizkej rychlosti. Ked'stlacite tlacidlo prepinania
rychlosti a pocujete dvojité pipnutie, dron ma zapnuty rez dnej rychlosti. Opatovnym stlacenim tlacidla
prepnete rezim rychlosti na najrychlejsi. Zmena bude ozndmen trojitym pipnutim.

ZIMENA SMERU RIADENIA LETU

Stlacenim a podrzanim tlacidla Domov na 3 sekundy aktivujete rezim navratu dronu.

7im automatického ndvratu dronu, znova stlacte a podrzte tlacidlo Domov na 3 sekundy
alebo zacnite riadit pravou packou.

VYMENA VRTULE
Ak je vrtula poskodend, nezabudnite, Ze vrtule oznacené pismenom A by sa mali vidy vymenit za prislusné vrtule
oznacené tiez pismenom A a vrtule oznacené pismenom B by sa mali vzdy vymenit za vrtule oznacené pismenom B.

PRINCIPY RIADENIA DRONOV
Prevédzkovatel je povinny:
« Uistite sa, Ze ma primerané poistenie
« Skontrolujte, ¢i sa na oblast, v ktorej sama let uskutocnit, nevztahuje bezletova zna alebo iné obmed;
« Dron majte neustale na ociach.
« Udrzujte bezpecnii vzdialenost medzi dronom a fudimi, zvieratami a inymi lietadlami.
« Okamite nahlste svojmu narodnému tradu pre civilné letectvo, ak sa vas dron stal Gcastnikom nehody, pri ktorej
doslo k véznemu alebo smrtelnému zraneniu osob alebo pri ktorej doslo k nehode lietadla s posadkou.
« Prevédzkujte dron podla pokynov vyjrobcu
« Neprelietavajte nad zhromazdenim ludi.
« Nelietajte vyssie ako 120 m od najblizSieho bodu povrchu zeme.
« Nelietajte v blizkosti lietadiel alebo v blizkosti letisk, pristavacich ploch alebo tam, kde prebiehaju zichranné operdcie.
« Nenarusujte siikromie ostatnych.
zivajte drony na prepravu cnych materidlov ani na ie materidlov.
« Dron neupravujte. Neinstalujte iny softvér, ako odpori¢a vyrobca.

0BSAH BALENIA
« Dron Mistral 3.0
« Ovladac

«Kabel USB
+Navod na obsluhu



VSEOBECNE

« Viyrobok so zrukou 24 mesiacov.

- Bezpecny vjrobok v stlade s poziadavkami EU.

« Viyrobok vyrobeny v stilade s eurdpskou normou RoHS.

« Pouzitie symbolu OEEZ (preskrtnuty odpadkovy ko3 na kolieskach) znamend, Ze s tymto vjrobkom sa nesmie
zaobchddzat ako s domovym odpadom. Sprévnou likvidaciou pouzitého zariadenia predidete nebezpecenstvu pre
ludské zdravie a Zivotné prostredie, ktoré vyplyva z moznej pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v
zariadeni, ako aj z nespravneho skladovania a spracovania takéhoto zariadenia. Separovany zber umoziiuje aj
zhodnotenie materidlov a komponentov, z ktorych bolo zariadenie vyrobené. Podrobnosti o recyklacii tohto vyrobku
Ziskate od predajcu, u ktorého ste vjrobok zakiipili, alebo od miestneho dradu.

« Spolocnost IMPAKT S.A. tymto vyhlasuje, 7e zariadenie UDR-1812 spliia zakladné poziadavky a dalsie prislusné
ustanovenia smernice 2014/53/EU (RED) a 2011/65/EU (ROHS). Uplné vyhldsenie o zhode CE najdete na stranke
www.impakt.com.pl v zélozke vjrobok.

Podla vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) 2019/947 z 24. maja 2019 o pravidlach a postupoch pre prevédzku
bezpilotnych lietadiel, bertic do tvahy rizika pre stikromie a ochranu osobnych tidajov, by prevédzkovatelia
bezpilotnych lietadiel mali podliehat registracii, ak vykondvaji operécie pomocou bezpilotného lietadla, ktoré je
vybavené snimacom schopnym zhromazdovat osobné tidaje.

Registrcia je moznd na webovej stranke Uradu pre civilné letectvo
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European Union Aviation Safety Agency ( )

Tento dron je lietadlo.
Uplatiiuju sa zakony z oblasti letectva.

Ako pilot dronu ste
zodpovedny za to, Ze s nim
budete lietat bezpecne.

Predtym, ako zacnete lietat, musite si
preéitat pokyny vyrobcu

!

T Zistite, kde je povolené lietat:

.
H Priestupky sa
I www.easa.europa.eu/drones/NAA trestaju podla
zakona.




ODPORUCA SA
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Zabezpecte, aby ste boli
primerane poisteni.

NEODPORUCA SA

ST Nelietajte nad velkou

i

ag skupmou [udi. Minimalizujte
éfﬂ hetame nad nezlcastnenymi
mi.

&

Skontrolujte bezletové zony
a vietky obmedzenia

v oblasti, v ktorej chcete
lietat.

= Nehetaﬂe vysie ako 120 m

1

nad zemou.

%57 Vidy udrzujte ocny kontakt

Nelietajte v blizkosti lietadiel

o s dronom. a letisk, heliportov ani
Z Bz v blizkosti prebiehajucich
zachrannych operacii.
vl Dodrzujte bezpecnii T=T Redpektuijte stkromie inych
Y vzdialenost dronu od ludi, [udi.
{Dﬁﬁ < 2vierat a inych lietadiel.

Okamgzite informuijte
vnutrostatny letecky trad,
ak ste s vasim dronom
boli ucastnikom nehody,
pri ktorej boli vazne alebo
smrtelne zranené osoby,
alebo mala nasledky pre

lietadlo s ludskou posadkou.

<5 Nepouzivajte dron na
prepravu nebezpeiného
tovaru alebo na zhadzovanie
materialu.

Pri prevadzke dronu
dodrziavajte obmedzenia
stanovené v pokynoch
vyrobcu.

—
e

Dron neupravujte. Povolené
je iba preberanie softvéru
odportcané vyrobcom
dronu.
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